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La premiére apparition d'un « caméléopard » a Rome en 46 a. C. : une surprise politique
et littéraire entre dictateur et spectateurs, auteur et lecteur.

La victoire de Jules César sur le camp pompéien lors de la bataille de Thapsus (petite
ville cotiere sur le territoire de I'actuelle Tunisie) le 6 avril 46 a. C. mit fin a la guerre d'Afrique
et ouvrit une période que I'on peut nommer « monarchie césarienne », car le pouvoir de Gaius
lulius Caesar fut désormais sans partage. A son retour 8 Rome, divers honneurs furent accordés
par le Sénat a César, dont, en aoQt 46%, un quadruple triomphe célébrant les victoires en Gaule,
en Egypte, sur le Pont-Euxin et, récemment, en Afrique. C'est a la suite de cela qu’eut lieu, en
septembre 46, une myriade de jeux offerts par César au peuple de Rome. Cassius Dion, historien
grec de Rome du 111°™ siécle p. C., évoque ces jeux comme faisant partie, avec le quadruple
triomphe de César, d'une méme séquence politique?, méme si I'un précéda les autres. Ces jeux
étaient donnés pour I'inauguration du temple de Vénus et du forum de César®, ainsi qu'en
I'nonneur de sa fille Julie. Parmi les nombreux spectacles, un en particulier retient I'attention de

I'historien sévérien :

! César rentre a Rome le 25 juillet 46 (Bellum Africum, XCVII1I), et triomphe quatre fois en ao(t, & plusieurs jours
d'intervalle, selon Suétone. Voir Cassius Dion, Histoire romaine, XLIII, 19 ; Suétone, César, XXXVII, 1-2 ; Tite-
Live, Periochae, 115 ; Plutarque, César, LV ; Appien, Bellum ciuile, I1, 101.

2 Cassius Dion, Histoire romaine, XLIII, 19-24,

3 Cette inauguration eut lieu le 26 septembre 46. Voir Lexicon topographicum Vrbis Romae, t. 2, « FORUM
luLIUM » p. 299-307, particulierement p. 300 et 306 ; DEGRASSI p. 183 ; CIL 12 p. 214 et p. 330, ou la date du 25
septembre est aussi avanceée, a coté de celle du 26.
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Mais de I'animal dénommé Caméléopard, oui, j'en parlerai, car c'est a ce
moment-la que César l'introduisit 8 Rome pour la premiére fois et I'exposa a
tous : cet animal est en tout point un chameau, sauf pour ce qui est de la
longueur de ses pattes, car ses pattes arriére sont plus courtes. A partir de son
arriére-train cet animal gagne progressivement en hauteur, au point qu'il
semble grimper vers quelque éminence, et, juché trés haut, son corps, a partir
de ses pattes avant, se déploie vers le haut — en particulier son cou, a I'extrémité
opposée, qui atteint aussi une inhabituelle hauteur. Cet animal a la peau
tachetée comme celle d'un léopard ; c'est pour cette raison que le nom qu'il
porte mélange ceux des deux animaux. Voila donc a quoi ressemble cet
animal...*

Cet étrange animal, présenté comme un hybride mi-chameau mi-léopard, et que Dion
appelle « caméléopard », est une girafe. Le terme grec kouniomdapdois, -ew¢ (ou, comme ici,
-180¢), féminin, n'est pas un néologisme forgé par Dion : c'est le terme usuel pour désigner cet
animal exotique. Il donne dailleurs le terme latin camelopardalis ou camelopardus, qui
constitue le nom scientifiqgue de cet animal (giraffa camelopardalis), et le mot frangais
« caméléopard », qui exista parallélement au mot « girafe » jusqu'a la fin du XIX®™ siécle. Au
siecle suivant, il apparait encore sous la plume d'André Gide, qui se plait utiliser ce mot a la

sonorité un peu surannée®. Quant au terme « girafe », il dérive de I'arabe via l'italien giraffa®.

Avant Dion, quelques auteurs ont donc déja évoqué cet animal, mais le terme de
Koapunhomapdalic est assez rare’. Le premier & I'évoquer est Aristophane de Byzance dans son
épitomé reprenant I'Histoire des animaux d'Aristote. 1l affirme que « le caméléopard, a ce qu'il
semble, est une sorte de mélange de deux espéces sauvages, le chameau et le léopard, qui

créérent celle-ci en s'étant accouplés® ». Le texte d’ Agatharchide, transmis par Photius, en fait

4CD, HR, XLlIIl, 23, 1-3. Les traductions concernant le livre XLIII de 1’Histoire romaine sont les notres ; elles ont
été élaborées dans le cadre de notre travail de thése, qui consiste en une nouvelle édition critique, avec traduction
et commentaire, des livres XLIII et XLIV de I’Histoire romaines, sous la direction de Valérie Fromentin
(Université Bordeaux-Montaigne) et Estelle Bertrand (Université du Maine). Celles concernant des passages issus
d’autres livres de cette ceuvre ou d’autres ceuvres sont celles de 1a C.U.F. ou, a défaut, celles de 1a Collection Loeb.
A défaut de ces deux collections de référence, nous proposons des traductions personnelles.

5> André Gide, Les nouvelles nourritures, 1935 : « On n'obtient rien de bon par le mélange. Quand j'étais jeune,
j'avais le cerveau plein de croisements, de mulets, de caméléopards. » Cité par P.-L. Galtier p. 908 in « Des girafes
pour I'empereur, Topoi, vol. 6.2, 1996, p. 903-41.

6 Voir TLFi.

7. On trouve seulement 45 occurrences de ce terme dans le T.L.G.

8 Aristophane de Byzance, Epitomé des animaux d'Aristote, 11, 270 : ‘H 8¢ xapmhomépdoig pifig tic elvon Sokel...
800 ONp@V, £¢ TaTO cLVEADOVTOVY, Kapnqlov Te kKol Tapdaiems. (Trad. personnelle, « Le Caméléopard semble étre
un mélange de deux bétes sauvages, qui se seraient accouplées ensemble, a savoir le chameau et le 1éopard ».



une description plus longue, et se trouve étre le seul qui décrive son long cou permettant
d'obtenir de la nourriture en haut des arbres®. Le texte de Posidonius d'Apamée, transmis par
Diodore de Sicile, précise étrangement que le cou de cet animal est plus court que celui du
chameau'® ; pour Pline, il est semblable & celui du cheval®'. Quant & Strabon, il note que cet

animal, contrairement & son nom, n'a rien d'un prédateur tel que le léopard*2.

Tous ces textes partent du nom de I'animal pour le décrire, en montrant ce que cet animal
a de commun avec I'un et l'autres des deux animaux qui composent son nom ; c'est d'ailleurs ce
que fait également Dion. De plus, la formulation employée indique, comme chez Dion encore
une fois, que ni le nom ni I'animal en question n'est supposé connu du lecteur™®. La description

de Dion a ceci de particulier qu'elle est la seule a mentionner le dos en pente de I'animal. Si le

9 Photius, Bibliothéque, 455b (= éd. R. Henry, C.U.F., VII, 250, 72, p. 174) : Ot napd toi¢ Tpoylodvtarg otiv
kai 1 Aeyopévn map’ "EAAnct kopunAondpdailg, chvOeTov Tpdmov Tiva Kotd TV KAToW Kol Ty ¢uotv Aayodoa.
Trv pév yoap mowihiov €xel mapddrems, 10 péyebog 6¢ kapnlov, 10 mayog 6& VIEPPVES, TOV dE adyévo ToloVTOV
dote an’ dxpov dpélyectat Tdv dEvopav TV Tpoenv. (« Chez les Troglodytes vit aussi I’animal que les Hellénes
appellent le chameau-panthére dont I’aspect est, comme son nom, une sorte de composé. Il a, en effet, le pelage
tacheté de la pantheére et la taille d’un chameau : cette taille est forte et le cou de cet animal est long au point de lui
permettre de cueillir sa nourriture au sommet des arbres. »)

10 Diodore de Sicile, 11, 51, 1 ; cf. F. Jacoby, Die Fragmente der griechischen Historiker, II, f. 114, p. 299-300 : ai
0¢ KoAovpeval KounAoTapdaiels v [pev] Py augotépov £xovct T@v &v Tijt mpoonyopiol TEPENUUEVOV
{dov. TdL pev yap peyébet pkpodtepat T@v kapniov gict kol Bpayvtpayniotepat, v 8¢ KEPUANY Kol TV T®V
oppatev d1dfecty TapddAel TapepPepelc SateTOT®VTAL TO 88 KOTA TNV POV KOPTOUO TOPEUPEPES EYOVOOL
KOUNA®L TA1 YPOUOTL Kl Tt TPLYDoEL TapdArecty £0iKooy: OHOimG 6 Kol TV ovpaV Hokpay EXOvcal THv ToD
Onpiov Vo drotvmobvrol. (Trad. B. Eck, C.U.F., « Les chameaux-léopards, comme on les appelle, tiennent d’un
mélange des deux animaux que leur nom combine. Leur taille est plus petite que celle des chameaux et leur cou
est plus court ; par la téte et par I’expression des yeux, ils ont un air comparable a celle d’un chameau, mais par la
couleur et par le pelage ils ressemblent & des léopards ; de méme, avec leur longue queue, ils rappellent I’image
du fauve. »)

1 Pline I'Ancien, Histoire naturelle, VIII, 27 : Harum aliqua similitudo in duo transfertur animalia. Nabun
Aethiopes uocant, collo similem equo, pedibus et cruribus boui, camelo capite, albis maculis rutilum colorem
distinguentibus, unde appellata camelopardalis. (Trad. A. Ernout, C.U.F., « Deux animaux présentent avec le
chameau une certaine ressemblance. L’un est celui que les Ethiopiens appellent nabu (girafe) ; Il a ’encolure du
cheval, les pieds et les jambes du beeuf, la téte du chameau, des taches blanches qui tranchent avec son pelage
roussatre : de la son nom de camelopardalis (chameau-léopard).

12 Strabon, Géographie, XVI1, 4, 16 : Tivovtor 8 &v 100101 T0ic TOMOIC Koi ol Kopnomapddrels, ovdEy dpotov
gyovoal mapddier TO yap mowidov Tiig xpdog vebpict pdAiov Eolke PaBd®TOIG OTIAOIG KATESTIYHEVULS: TEAEMG O
T0 0Ttic00, TamEvoTEPO TOV EUmpocbinv €otiv, dote dokelv cuykadiioBatl 1@ ovpaim pépet To Byog Poog Exovrl,
T0 8¢ Eumpoohia oKEAN TAV KounAsiov ov Agimetotl: Tpdyniog 8’ eig Dyog 8§npusvog 0pBog, v KopU(pnv O¢& TOAD
VIEPTETECTEPAV EYEL THC KAUNAOL- S18 88 THV AoVvUpsTpioy TADTHY 0DOE TAXOC Olplal TosoDTOV Eivan Ttepi TO {@Hov,
doov gipnkev Aptepidmpog avorépdbintov 10 (Hov, 6cov eipnkev Aptepidmpog avurépoAnTov noag: GAA’ 00dE
Onpiov éotiv, GAAL BOoknua paAlov: oddepiov yap dypotnta éueaivet. (Trad. H. L. Jones, Loeb, « In this region,
also, are found camelopards, though they are in no respect like leopards ; for the dappled marking of their skin is
more like that of a fawnskin, which latter is flecked with spots, and their hinder parts are so much lower than their
front parts that they appear to be seated on their tailparts, which have the height of an ox, although their necks rise
high and straight up, their heads reaching much higher up than thos of camels. On account o this lack of symmetry
the speed of the animal cannot, | think, be so great as stated by Artemidorus, who says that its speed is not to be
surpassed. Furthermore, it is not a wild beast, but rather a domesticated animal, for it shows no sign of wildness. »)
13 Photius : f] ksyopévn nap’ "EAAnct xopmlomdpdoaric... (cet animal qu'on appelle chez les Grecs le
caméléopard... » ; Posidonius d'Apamée : ai 8¢ kolovpevar kaunromapddrec... (les Caméléopard, comme on les
appelle...) ; Strabon ai kapnAomoapdaeic, 0vdev Spotov Exovoal mapddiet... (les Caméléopards, qui n‘ont pourtant
rien & voir avec le léopard...) ; Dion : mepi 8¢ 31 ¢ kKapnAorapddidog @vopacuévng... (au sujet de 1'animal
dénommé caméléopard...)



terme kapunAomapdalig est donc le terme usuellement employé en grec pour évoquer une girafe,
c'est pourtant un animal bel est bien insolite que cherche ici a représenter Cassius Dion. Le type
de formulation que I'on vient de relever et la description assez détaillée de cet animal indiquent
clairement que pour un lecteur romain du 111°™ siécle p. C. cet animal était tout sauf courant.
Si la description est nécessaire, c'est vraisemblablement qu'aux yeux de Dion le mot seul de
KapnAomapdorig ne suffit pas a faire écho dans 1'imagination du lecteur. Et insolite, cet animal
I'était & coup sdr bien davantage pour un spectateur du I*' siécle qui le voyait « pour la premiére
fois » (mpdtov). C'est d'ailleurs la nouveauté qui est le motif affiché par Cassius Dion pour

justifier ce passage.

Cependant nous pouvons nous demander si cet animal était vraiment insolite pour le
spectateur romain contemporain des faits relatés ou si c'est Dion qui souligne — voire exagére —
cet aspect. Cela souléve une interrogation sur la fiabilité de son témoignage. Or Varron,
contemporain des évenements relatés ici par Cassius Dion, évoque « une girafe récemment
ramenée d'Alexandrie [a Rome], qui était par sa forme semblable a un chameau, mais par ses
taches semblable a un léopard!4. » Varron étant mort en 27, il est assez probable que la girafe
dont il parle est bien celle des jeux de 46, évoquée par Cassius Dion. Pline I'Ancien, de plus,
vient lui aussi confirmer Dion a propos, cette fois, de la nouveauté que constitue la présence de
cette girafe. Il déclare en effet que « c'est aux jeux du cirque donnés par le dictateur César que
la girafe a paru @ Rome pour la premiére fois™ ». Tous ces indices permettent de considérer que
le témoignage de Dion est fiable, et que par conséquent, c'est bien en 46, lors des jeux qui eurent
lieu peu aprés le quadruple triomphe de César, que les Romains virent cet animal pour la toute
premiére fois, cette nouveauté lui conférant automatiquement un aspect trés insolite. Par la
suite, cet animal est resté relativement rare a Rome : Pline I'Ancien affirme que « depuis [sa
premiére apparition], on en voit de temps a autre »*°. Si I'on en croit P.-L. Galtier, qui a étudié
la question, « en trois siecles, de [Jules] César a Philippe I'Arabe, les Romains ont pu voir a six
reprises environ ces animaux.!’ » Voir une girafe & Rome constitue donc un spectacle
exceptionnel et insolite, que ce soit au 1¥" siécle a. C ou au 111°™ siécle p. C. Cela peut expliquer

le regard intrigue de Cassius Dion sur cet animal exotique : il retranscrit I'effet provoqué sur le

14varron, De lingua latina, V, 100 : /...] Alexandrea camelopardalis nuper adducta, quod erat figura ut camelus,
maculis ut panthera. (Trad. R. G. Kent, Loeb, « The camelopardalis ‘giraffe’, which was recently brought from
Alexandria, so called because itw as in form like a camel and in spots like a panther »)

15 Pline I'Ancien, Histoire naturelle, VIII, 27 : /...] dictatoris Caesaris circensibus ludis primum uisa Romae.
(Trad. A. Ernout, C.U.F., « C’est aux jeux du cirque donnés par le dictateur César que la firafe a paru & Rome
pour la premiére fois. »)

16 Pline, ibid. : ex eo subinde cernitur.

17 Voir Galtier P.-L. « Des girafes pour 'Empereur », Topoi, vol. 6.2, 1996, p. 915-7.



spectateur — et peut-étre sur lui-méme — et I'événement insolite que constitue la présence de cet
animal. Au moyen-age, le caméléopard continue d’étre un « animal philologique » qui

progressivement finit par étre distingué a tort de la girafe®,

Comment, dans un deuxieme temps, comprendre la présence de cet animal & Rome en
46 ? Chez Dion, le contexte de son apparition, d'abord, est clairement ludique. P.-L. Galtier
écrit a propos de ce passage : « Dion Cassius semble inclure [la girafe] parmi les animaux
chassés dans I'amphithéatre, mais son texte n'est pas clair sur ce point ». Il nous semble pourtant
que cela ne peut étre qu'au cours d'une uenatio, ici désignée par l'expression Onpicv cpoyail®
que la girafe apparait. Une uenatio était une chasse d'animaux plus ou moins exotiques mise en
scene lors des jeux du cirque ; cela pouvait consister en des combats d'animaux entre eux ou
des combats entre animaux et hommes. On pouvait aussi y exhiber de nouvelles especes.
Cassius Dion annonce qu'il y eut des uenationes lors des jeux organisés par César en 46% et
ensuite il cite le cas — jugé digne d'étre mentionné — de la girafe. Il nous apparait donc comme
tres hautement probable et logique que la girafe apparut au cours d'une de ces uenationes. Le
chapitre 43.23 détaille d'ailleurs — nous le verrons —, apres I'évocation de la girafe, les divers
combats de gladiateurs qu'il y eut, comme c'était aussi annoncé aussi précédemment (&vopdv
omlopayiot), ce qui semble confirmer notre hypothese. D'ailleurs, c'est aussi aux jeux du cirque

que Pline associait la girafe?..

Il apparait certain, par ailleurs, qu'il y a ici un usage politique de l'insolite : si César choisit
de ramener d'Egypte une girafe, animal alors inconnu des Romains, et, surtout, de I'exposer a
la vue de tous, c'est dans un but politique. A la fin de la République, présenter des animaux
exotiques au public romain, et en particulier de nouvelles especes, n'était pas seulement
I'occasion de divertir le public mais aussi de I'impressionner, et, marquant ainsi les esprits, de
faire montre de son pouvoir??. La uenatio est une pratique ludique d'origine obscure, qui s'est
vraisemblablement développée assez t6t sous la République. Au moment ou César organise

celle dont nous parlons, en 46 a. C., la précédente grande uenatio était celle de Pompée,

18 Voir D’article de T. Buquet, « La girafe, belle inconnue des bibles médiévales. Camelopardalis : un animal
philologique », Anthropozoologica 43.2, 2008, p. 47-68.

19 C'est I'expression que choisit Cassius Dion pour traduire le latin uenatio : outre XLIII, 22, 3 voir L1V, 8, 5 ; 26,
2;34,2;LVI 27,4 ; LVIII, 12,5 ; LXVI, 25, 3 ; LXXVIII, 21, 4.

20 CD, HR, XLIII, 22, 3.

2LVoir note p. 4.

22 3ur les uenationes, voir notamment J. Aymard, Essais sur les chasses romaines, BEFAR, 1951. Concernant les
liens entre géographie et pouvoir, voir C. Nicolet, L'inventaire du monde. Géographie et politique aux origines de
I'Empire romain, 1984, et V. Naas, qui traite de cette problématique dans l'ceuvre de Pline I'Ancien (Le projet
encyclopédique de Pline I'Ancien, Collection de I'Ecole Frangaise de Rome, 2002).



organisée en 55 a. C., et qui avait constitué un « record » en la matiére? : elle avait duré cing
jours, cing cents lions défilérent®* ainsi que dix-huit a vingt éléphants® et de nouvelles espéces
animales furent montrées, dont un Lynx des Gaules?®, un rhinocéros unicorne d'Egypte?” et un
singe éthiopien?®. Le but de César en 46 est clairement d'effacer le souvenir des uenationes
pompeiennes en les surpassant : comme Pompée, César propose au public cing jours de
uenationes?, avec de multiples combats d'éléphants®, des jeux thessaliens mettant en scéne des
taureaux®!, et I'exhibition d'au moins une nouvelle espéce : notre « caméléopard ». En tant
gu'animal insolite et capable de marquer les esprits, la girafe participe donc de ce projet

politique césarien.

L'aspect politique de la présence de cette girafe, ramenée a Rome par César, nous pousse
a ne pas exclure gu'elle ait été également présente lors des processions triomphales de César
qui eurent lieu un peu avant les jeux que nous venons d'évoquer®2, En effet, cette girafe a
probablement servi & symboliser la victoire de César sur I'Egypte. Le témoignage de Varron
nous le suggére (« une girafe récemment ramenée d'Alexandrie...® »), et celui d'Horace nous
conforte dans cette hypothese : il mentionne, dans une épitre de 14 a. C. adressée a Auguste et
dont le contexte est triomphal tout autant que ludique, la présence d'une girafe3* ; or il peut tout
a fait s'agir du triomphe, entre autre sur I'Egypte, d'Octave en 29 a. C®. De plus, les girafes,

dans I'Antiquité et pendant longtemps, étaient principalement présentes au sud du Sahara, dans

2 Voir J. Aymard, ibid., p. 74-85.

24 C'est le chiffre qu'avance Cassius Dion (texte précédement cité). Mais Pline avance le chiffre de 600, dont 315
sont a criniere (VII1, 53 ; VIII, 64).

% Dion (texte précédemment cité) et Sénéque (De Breuitate Vitae, XII1, 6) évoguent dix-huit éléphants, tandis que
Pline hésite entre dix-huit et vingt (111, 20).

% Pline, VIII, 70.
2 Pline, VIII, 71.
2 Pline, VIII, 70.

29 Suétone, César, XXXIX.

30 Pline, VIII, 22 ; CD, XLIII, 23 ; Suétone, César, XXXIX, 3. Les éléphants, lors de la uenatio de 55 a. C., avaient
posé de nombreux probléme de sécurité et suscité le malaise dans l'assistance ; César, en décidant de multiplier les
uenationes mettant en scéne des éléphants, choaisit clairement de surpasser Pompée, en réussissant la ou ce dernier
avait précisément rencontré des difficultés.

3L Pline, VIII, 182 ; Plutarque, César, XLVIII.

32 On peut raisonnablement faire cette hypothése car la girafe, vers 270 a. C., avait déja été utilisée de maniére
politique, et c'était au cours d'une procession (moun}) menée par Ptolémée Il Philadelphe & Alexandrie. Cette
procession, qui célébrait le retour d'Inde de Dionysos, est décrite par Callixeinos de Rhodes et a été transmise par
Athénée (Deipnosophistes, V, 32, 1. 35) : on aurait pu y voir des animaux venus d'Indes, d'Arabie et d'Ethiopie.

33 Voir p. 6 et note .

3 Horace, Epitres, Il, 1, 194-6. La description d'Horace, par ailleurs, tient compte, comme dans la plupart des
descriptions, du nom de I'animal.

% Varron, dans l'extrait que nous avons cité, ne précise pas, comme Pline et Dion, que la girafe dont il parle est la
premiere a avoir été vue a Rome. Aussi évoque-t-il peut-étre non pas la girafe ramenée par César en 46 a. C., mais
une girafe présente lors du triomphe d'Octave en 29 : la date de mort de Varron, en 27 a. C., ne nous interdit pas
cette interprétation. Mais quelle que soit lI'interprétation choisie, le témoignage de Varron permet de constater que
la girafe semble liée a I'Egypte.



la partie orientale de I'Afrique, dans les régions de savane herbeuse ou arborée. P.-L. Galtier
note que leur présence en Afrique occidentale n'est pas attestée chez les auteurs antiques — du
moins pas de maniére certaine : il y a donc tout lieu de croire que I'habitat des girafes, dans
I'Antiquité, étaient I'extréme sud de I'Egypte, en Nubie et en Ethiopie®. La mention de la ville
d'Alexandrie, comme provenance de I'animal, indique probablement qu'il y avait dans cette ville
ou dans ses environs un zoo privé ou une structure de ce type, avec des élevages d'animaux
préalablement capturés®’. 1l est donc possible que cet animal, bien que nouveau, soit associé a
I'Egypte et sa région. Aussi symbolise-t-il davantage la victoire de César en Egypte que celle
en Afrique. Dans ce cas précis la girafe a sans doute bien été amenée depuis Alexandrie, apres

avoir été chassée au sud de I'Egypte.

Du point de vue de César, donc, la girafe présentée au public en 46 apparait comme une
piéce d'un projet politique qui se sert de I'insolite pour frapper les esprits ; démonstration de
force plus subtile que de trainer lors du triomphe des prisonniers enchainés. Mais, par ailleurs,
on peut parallelement s'interroger quant a l'utilité littéraire de I'insolite pour Cassius Dion. En
d'autres termes, si cette girafe, en tant qu'animal insolite, est politiquement utile au dictateur,
est-ce que cette girafe pourrait étre littérairement utile a notre historien, qui est aussi, comme

tout historien de I'Antiquité, un écrivain ?*8. Ce qui motive cette question est I'insistance de

36 \oir P.-L. Galtier, art. cit., p. 904-907.

3711 est en effet peu probable que, compte tenu de ce que nous venons de voir, la girafe ait été chassée prés
d'Alexandrie. On sait par ailleurs que des structures zoologiques ont existé en Egypte avant Jules César (voir H.
M. Hubbel, « Ptolemy's zoo, Classical Journal, 31, 2, 1935, p. 68-76) et sont attestées aussi plus tard : Cosmas
Indicopleustés, au VI®™ siécle p. C. décrit des girafes apprivoisées dans le palais d'’Axoum (Topographie
chrétienne, XI, 4).

3 Se poser cette question revient & analyser son écriture, ce qui, en réalité, n'a été fait que relativement rarement,
principalement parce que Dion a longtemps été considéré comme un historien de second rang, voire un simple
compilateur, et, sur le plan du style, comme un imitateur (notamment de Thucydide), sans véritable personnalité
littéraire. Cassius Dion était trés apprécié a la Renaissance, époque ot ’on redécouvrit son ceuvre. Mais, trés vite,
sa crédibilité fut mise en doute. Montaigne, déja, dit se défier du « témoignage inconsistant » de « Dion
I’historien » (Montaigne, Essais, 11, 32 : « Défense de Sénéque et de Plutarque »). Il ajoute méme quelques lignes
plus loin : « Et davantage, il est bien plus raisonnable, de croire en telles choses les historiens Romains que les
Grecs et étrangers »). Cette mauvaise réputation perdura jusqu’au milieu du XXe siécle, date a laquelle fut
impulsée, avec l'ouvrage pionnier de Fergus Millar (A Study of Cassius Dio, Oxford, 1964), la réhabilitation de
l'auteur sévérien et de son ceuvre. Ce discrédit s’explique par plusieurs facteurs, au premier rang desquels le
positivisme triomphant, qui condamna sans appel chez les Anciens « I’historiographie rhétorique des Grecs »,
représentée notamment par Denys d'Halicarnasse et Cassius Dion, au nom d'une conception anachronique de
I'histoire et de I'historien ; en effet, rhétorique et histoire ne sont pas dans I'Antiquité des termes antinomiques :
’histoire apparait doublement comme « fille » de la rhétorique puisqu'elle est présentée dés I'origine (Thucydide,
Platon) comme « une alternance de parties narratives et de parties oratoires » et que les plus importants théoriciens
du genre, au cours des siécles suivants, seront précisément des rhéteurs, tels que Denys d'Halicarnasse.
Parallelement, on consacra le primat de Tite-Live — et, plus généralement, des historiens latins — sur les auteurs
grecs, considérés comme des rhéteurs verbeux et des compilateurs sans esprit critique : en 1980 encore, Jacqueline
de Romilly, dans son Précis de littérature grecque, décrit, dans les quelques lignes seulement qu'elle consacre a
Denys d'Halicarnasse et Cassius Dion, le premier comme un historien « dépourvu de sens critique » (p. 230) et le
second comme un historien rhétorique dont les discours présents dans son ceuvre historique sont « longs, un peu
déclamatoires, avec parfois un certains éclat » (p. 232). Mais si Cassius Dion a été relégué au second rang, c'est



Cassius Dion a propos de cette girafe. Cette mise en relief est en effet troublante, si on I'analyse
le passage cette fois-ci a une échelle contextuelle plus grande. La description du
« caméléopard » ouvre le chapitre 43.23 ; or, le chapitre 43.22 se termine ainsi :

...xal Onpimv ceayag kol avspdv dmhopayiag noinoev, [43.22.4] bv &dv Tig

OV aplpov ypawor €0einomn, Oylov Gv Tij cvyypoeil ovd’ AAn6T iowg

Tapaoyol ThvTa yap To Totodto éml 10 peilov dei kopmodtol. todro uév odv

Kal E7L TV AAA@V TV GUOLwV TV EmEITO. YEVOUEVWY 8400, TANY EL L] TL TAVD

Lot 6¢eiev dvaykoiov eimeiv elvou- [43.23.1] mepi 8& 51 tijc kauniomopddlidoc

AVOUOTUEVS EpD, OTL...

...César organisa des chasses d'animaux sauvages et des combats de

gladiateurs, [43.22.4] et si I'on voulait écrire quel était le nombre de ces

spectacles, le récit rapporterait qu'il y en eut une pléthore sans probablement

pouvoir s'approcher de la vérité, car c'est précisément le genre de détails qui

sont régulierement exagérés par esprit d'emphase. Je laisserai donc ceci de

coté, de méme que les autres événements semblables qui eurent lieu plus tard,

si ce n'est quand je jugerai que quelque chose est absolument nécessaire d'étre

mentionné. [43.23.1] Mais de l'animal dénommé Caméléopard, oui, j'en
parlerai, car...

Ce passage est important car il est révélateur de la technique de I'historien, qui choisit
de trier, hiérarchiser et sélectionner les éléments qu'il rapporte. Or au premier rang de ces
éléments se trouve notre girafe : elle est annoncée en premier parmi d'autre faits remarquables,
et sa présence dans le récit historique se trouve légitimée, non seulement par la justification
objective que propose Dion (cet animal était vu a Rome « pour la premiere fois »), mais aussi
stylistiquement par la parataxe adversative pév... 6¢... et par la particule insistante o1. La girafe,
dans le texte de Dion, ouvre donc fierement le cortege des faits marquants survenus lors de ces

jeux hors-norme.

Viennent ensuite plusieurs combats de gladiateurs sortant du cadre ludique habituel, avec
entre autres des combats au cirque au lieu du forum, des combats a dos d'éléphants, une
naumachie organisée dans un lac artificiel sur le Champs de Mars®®, et la participation de

membres de I'ordre équestre a des combats de gladiateurs®®. Si I'on regarde de plus prés

aussi a cause du caractére lacunaire et fragmentaire d'une grande partie de son oeuvre, qui décourageait ou
hypothéquait toute interprétation d'ensemble. Millar lui-méme ne s'est appuyé que sur les livres conservés pour
restituer la personnalité de I'auteur, ses objectifs et sa méthode.

39 Cette naumachie de César, premiére des grandes naumachies, a été étudiée par A. Berlan-Bajard : voir Les
spectacles aquatiques romains, Collection de I'Ecole Frangaise de Rome, 2006, p. 37-8 ; 153-62 ; 326-30. D'aprés
I'auteur, c'est au cours des jeux offerts par César en 46 qu'on intégra pour la premiére fois une naumachie aux jeux
du cirque. Cassius Dion s'attarde sur la girafe dont c'est la premiére apparition a Rome mais pas particulierement
sur cette naumachie inédite qui conclut les jeux. Cela renforce notre idée selon laquelle Dion insiste fortement sur
I'insolite « caméléopard ».

40 Un sénateur tente également de participer aux jeux, ce que César refuse. Mais le fait que des membres de l'ordre
équestre puissent combattre dans I'aréne est déja « une anomalie notable » aux yeux d'A. Suspéne (« Les ordres
supérieurs sur la scene et dans I'aréne de la fin de la République aux Flaviens », p.337, in Chr. Hugoniot, F. Hurlet
et S Milanezi, Le statut de I'acteur dans I'Antiquité grecque et romaine, Tours, 2004). Cette situation semble



I'économie du chapitre 43.23, on constate que la girafe occupe la place la plus grande (deux
paragraphes entiers, tous les différents combats de gladiateurs occupant les trois autres), ce qui

traduit encore une fois une volonté de mise en valeur :

43. 23. 1. Mais de I'animal dénommé caméléopard, oui, j'en parlerai, car c'est
a ce moment-la que César l'introduisit a Rome pour la premiere fois et I'exposa
a tous : cet animal est en tout point un chameau, sauf pour ce qui est de la
longueur de ses pattes, car ses pattes arriére sont plus courtes. 2. A partir de
son arriére-train cet animal gagne progressivement en hauteur, au point qu'il
semble grimper vers quelque éminence, et, juché trés haut, son corps, a partir
de ses pattes avant, se déploie vers le haut —en particulier son cou, a I'extrémité
opposée, qui atteint aussi une inhabituelle hauteur. Cet animal a la peau
tachetée comme celle d'un léopard ; c'est pour cette raison que le nom qu'il
porte mélange ceux des deux animaux. 3. Voila donc a quoi ressemble cet
animal. Quant aux hommes, il les fit certes combattre en duel sur le forum,
comme c'est I'nabitude, mais il les fit aussi combattre au cirque a plusieurs :
cavaliers contre cavaliers, fantassins contre fantassins, les uns contre les autres
péle-méle, avec un effectif égal de chaque coté. Il y eut méme quarante
hommes a dos d'éléphants qui se battirent. 4. A la fin, César organisa une
bataille navale non pas en mer, ni dans quelque port, mais sur la terre ferme :
il avait fait creuser un espace sur le Champ de Mars, qu'il avait fait remplir
d'eau et ou il avait fait venir des bateaux. Au cours de tous ces jeux, ceux qui
combattaient étaient des prisonniers de guerre et des condamnés a mort. 5. ll'y
eut méme des membres de I'ordre équestre, et entre autres le fils d'un ancien
préteur, qui participérent a des combats de gladiateurs ; un sénateur également
(un certain Fulvius Sepinus) voulut combattre en armes, mais en fut empéché :
cela, César ne le permit jamais, alors qu'il avait pourtant autorisé certains
membres de l'ordre équestre & combattre. 6. Les enfants de patriciens vinrent
pratiquer l'exercice équestre que I'on nomme « troyen », selon l'ancestral
coutume, et de leur c6té les jeunes hommes du méme rang concoururent entre
eux a la course de char.**

Pourquoi Cassius Dion fait-il ce choix de mettre autant en avant cette uenatio insolite ?
Certes, comme il I'affirme, ce fait est marquant car la girafe est vue pour la premiére fois a
Rome, mais sa forte mise en valeur pourrait traduire quelque chose d'autre, comme un godt de

Cassius Dion pour I'exotisme et un désir de divertir le lecteur. R. F. Newbold a dressé une liste

inédite. Encore une fois, Cassius Dion insiste moins sur cette nouveauté que sur celle que constitue la présence de
la girafe.

4143, 23. 1 mepi 8& &M Thc kopnAonapddidog dvopaouévng ép®d, 8Tt Tote TpdTov & TE TV Pdpny v’ adtod
€onyOn kal maot €nedeiydn. 10 yap (@ov todTo T PEV BAA KAUNAOG EoTl, TANY kB’ doov 0K €k ToD Toov T@V
KOV Eyet. Ta pev yap omicHia avtod y0apordtepd otv: 2 dpyOUeEVOV 3€ G0 TV YAOLTMY VyoTOL Kotd Bporyd
®ot’ avabaivovti mol otkéval, kal petempiabey &t mhgiotov 10 pev dAlo oo €ml 1@V Eunpocbiny oKeA®DY, TOV
8 adyéva &c Byog od 1810V dvateiver. v 8¢ 81 ypodav Kotéotiktol Homep mapdatic, kol S0 TodTo Kol O Svopa
EMIKOWVOV AUEOTEP®V PEPEL. 3 TODTO eV O1) TOODTOV £0TL TOVG &’ Avdpag cuVEBUALE HEV Kal Eva €Vi &V T dyopd,
donep 101670, GUVEGAALE O Kol &V TQ ITmodpOU® TAelOVG, Kal innéag inmedot Koi melovg melols, GALOVLS Te Avapuis
aAlolg ioovc. Kai Tveg Kol G’ EAEPAVIOV TEGGOPAKOVTO EHoyEcOVTO. 4 Kal TELOG Vavpayioy ovK &v T
Boddoon ovde v Alpvn Tvi AN’ v T Nmelp® énoince: ywpiov yap TL &v 1@ Apeim medi® kothdvag Dowp T€ &g
avTO €otjke ywpiov Yap TL &V T® Apei@ medie Koavag HOmP Te £ aDTO E0TiKE Kol vadg 0T y0yeV. ELAYOVTO 08 &V
7oL TOIC Aydotv of Te aiyudAwTtotl Koi ol 0avatov dEANKOTES: 5 Kal Tveg Kol T@V Innéwv, oy 8Tl T@V GAA®YV GAAL
Kol €6TPaTNYNKOTOG TVOG GvOpOg 110G, Euovopdynoay. kol Bovievtig 8¢ tic @OAovIog Zemivog NOEANCE Pev
omhopayfioat, EkmAOON 8¢ ékeivo pev yap amndéato 0 Kaicap pnqmote cuubijval, tovg & inméag mepieide
payoupévovg. Ty te immaciov v Tpoilav kolovuévny ol moideg ol edmatpidatl Kot TO dpyaiov Emomoavto: Kol
£Q° appaT®v oi veaviokot ol 6poTIol 0vTolg uAAfcavto. Suétone, comme Dion, consacre un chapitre a ces
jeux ; voir César, XXXIX.



de 228 passages de I'Histoire romaine évoquant les jeux du cirque®?, ce qui témoigne d'un grand
interét porté a ces pratiques sociales et culturelles. Les uenationes marquantes de la fin de la
République, et ensuite celles de I'Empire, ou cette pratique s'accélere et prend de I'ampleur, y
sont réguliérement rapportées*®. La girafe est évoquée d'ailleurs pour la seconde fois lors du
principat de Commode, qui personnellement, dans le cirque, en tua une — parmi d'autres
animaux exotiques :

...kol mévte yodv {mmovg motapiovg Guo kai 600 Erépavtog GAAN Kol AN

NUEPY YOPIC avTOg Tailg £owtod YEPOL KOTEXPNOATO, Kol TPOGETL Kol

PVOKEPWTOG AMEKTEVE KOl KapmAomdpdaiv,

...seul, de ses propres mains, Commaode abattit cinq hippopotames ainsi que

deux éléphants en deux jours successifs, et, en plus de cela, il tua aussi des
rhinocéros et méme un caméléopard*®.

Dans ce passage, a nouveau, un intérét particulier — bien que moins appuyé — est porté a
la girafe : I'animal est évoqué en dernier, apreés le verbe principal, donnant un effet de surprise
au lecteur. Il n'est donc pas improbable de penser que des passages tels que ceux-ci obéissent a
un certain plaisir de décrire I'exotique et I'insolite, tout en ayant pour but de surprendre et de
marquer I'esprit du lecteur. En d'autres termes, Dion se servirait de la girafe un peu a la maniere
de César. On peut d'ailleurs mettre en paralléle le passage sur la girafe avec celui décrivant le
« corocottas*® » — une sorte de hyéne, vraisesmblablement —, ce qui tend & montrer un intérét de

Dion pour les descriptions d'animaux exotiques en général.

D'autre part, R. F. Newbold montre dans son étude que le point de vue de Cassius Dion
sur les jeux du cirque, quand il est explicitement exprimé, est la plupart du temps tres critique :
les codts pharaoniques de ces manifestations, I'attitude du public et le comportement des
personnalités de haut rang y sont quasi systématiquement blamés*’. D'ailleurs, quelques lignes
apres la description du « caméléopard », Dion critique I'extravagance et I'origine étrangére d'un
voile de soie que Ceésar aurait fait tendre au-dessus des spectateurs pour qu’ils ne soient pas
génés par le soleil lors des spectacles®. Cette anecdote est rapportée car elle est révélatrice aux

yeux de Dion de la débauche d'argent dépensé lors de ces festivités ; de plus, elle s'inscrit plus

42 R. F. Newbold, « Cassius Dio and the Games », L'Antiquité classique, 44.2, 1975, p. 589-604.

4 CD, HR, XXXIX, 38 (Pompée) ; XLIII, 23 (César) ; LI, 22, 4-5 (Auguste ; consécration du temple du Diuus
lulius). A partir d'Auguste, les grandes uenationes sont beaucoup plus fréquentes ; voir note p. 4.

4 CD, HR, 73, 10 (Xiphilin, 273, 18-25).

45 Traduction personnelle.

4% CD, HR, 76, 1, 3-4.

47 R. F. Newbold, art. cit., p. 593 et sqg. Sur trente-et-un jugements explicites de Dion sur des jeux du cirque, seuls
trois sont positifs.

48 CD, HR, XLIII, 24, 2
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largement comme illustration d'un certain climat de malaise, comme le montrent les quelques
lignes qui précédent immédiatement :

...Eoye n&v obv Kkai émi 1@ TAM0eL TV @ovevopévav aitiav, dTL PRt odToC

dwakopng ceay®dv gyeydvel kol @ MU T0G TV olkeiwV KoKk®dV gikdvag

gmedeikvue, TOAD ¢ oM peilm Gt dpvdnto ypurote &g Tavta KEIVO AVAAMGEY,

¢ kol ko’ Exdtepov Embodohat, kai Tt adikmg avTtdv 10 TALi® cuverEEarto,

Kol &1t £g T TolodTa AHTOIG KATEYPNGOTO. £V Yap TL TAG TOAVTEAEING TRG TOTE
yevouévng £yopevov einov kol téAra St avtod mhvia onuavé...

De méme, peu avant notre passage consacré a la girafe, Cassius Dion décrivait un
malaise diffus mais palpable. En effet, au cours du triomphe, deux éléments suscitent un violent
émoi : le nombre record de licteurs autour de César et le sort de la reine égyptienne Arsinog,
présentée enchainée parmi les prisonniers de guerre®. Bref, le passage décrivant la girafe
s'inscrit dans un ensemble plus grand qui évoque avec beaucoup de subtilit¢ un grand
enthousiasme populaire teinté toutefois de malaise devant la démesure et I'extravagance des
célébrations de la victoire césarienne, le point culminant de ce malaise étant le récit que fait
Dion, lui-méme tres embarrassé, d'un sacrifice humain effectué au cours d'un rituel religieux

sur le Champ de Mars®L.

Ce contexte particulierement étrange et pesant qui est décrit, et I'opinion critique, connue
de nous désormais, de Dion sur les jeux du cirque nous amenent a faire une nouvelle lecture du
chapitre 43.23. Un jeu constant entre coutume et insolite informe ce passage : la girafe est vue
« pour la premiere fois» (mpdtov) et la description de cet animal insolite nécessite la
réactivation de son nom, le « caméléopard », permettant de faire appel a des animaux connus
du lecteur, le chameau et le l1éopard ; les combats humains n'eurent pas tous lieu sur le forum,
« comme c'était I'nabitude » (domep €ibioto), mais au cirque, trés vraisemblablement a cause
du nombre de combattants bien plus important qu'a I'accoutumée ; la naumachie est également

présentée comme particulierement originale, car elle a lieu « non pas en mer, ni dans quelque

49 « Dans ces conditions, on reprocha également a César le grand nombre de personnes assassinées, de n'étre pas
pas rassasié de sang et d'exhiber au peuple des représentations de ses propres malheurs. Mais on lui reprocha bien
plus encore d'avoir dépensé pour toutes ces festivités des sommes d'argent indiciblement élevées. En conséquence,
César était décrié pour deux raisons : parce qu'il avait assemblé la plupart de ces sommes de fagon injuste, et parce
qu'il les avait utilisées a de pareils desseins. Si je mentionne une seule anecdote, révélatrice de I'extravagance qui
était la sienne a ce moment-1a, je donnerai alors une idée de tout le reste... »

0 CD, HR, XLIII, 19.

51 CD, HR, XLIII, 24, 4 : ...8Akot 8¢ 800 Gvdpeg &v tpdme Tvi icpovpyiog dopdyncay. Kol 1o uév aitiov odk &xwm
gimeiv (oBte yap 1 ZiBvAAa Expnosy, 0BT’ HALO TL T0100TO AdY10V £Y£VETO), &v 8 0BV T® Apei Tedim Tpog Te THV
TOVTIPIKOV Kol 7Tpo¢ T0D iepémg Tod Apewg EtvOnoav, kal ai ye keporoi avtdv Tpog 10 Pacilelov dvetédnoay.
Traduction : « Mais deux autres hommes furent égorgés dans une sorte de sacrifice rituel. Leur grief, je ne puis le
dire (il n'y eut aucune proclamation de la Sibylle ni aucun autre oracle de ce genre) mais ils furent bel et bien
sacrifiés sur le Champ de Mars non seulement par les prétres pontifes mais aussi par le prétre de Mars, et leurs
tétes, et uniquement leurs tétes, furent placées devant la Regia. » L'embarras de Dion est trés perceptible : le
sacrifice humain, jugé barbare, est totalement rejeté par la culture romaine.
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port, mais sur la terre ferme » (ovk év tf] Oahdoon ovOE v Alpvn Tvi GAL év T Nmeipw) ; a
c6té des enfants patriciens pratiquant « selon I'ancestrale coutume » (katd to dpyoiov) le ludus
Troiae et des prisonniers de guerre et des condamnés a mort (oi e aiyudAwtot Koi ot Oavatov
oeAnkotec)®’combattant dans I'aréne, on trouve parmi les combattants des membres de l'ordre
équestre, et I'on aurait méme trouve un sénateur, s'il n'en avait pas été empéché, ce qui est bien

plus insolite — et particulierement choquant aux yeux de Dion, méme si cela reste implicite.

C'est dans cette perspective que I'insistance portée a la girafe peut également s'interpréter.
En effet, ce chapitre consacré aux jeux du cirque de 46 s'ouvre par une description appuyée de
I'animal : en mettant en relief cet animal nouveau et hors-norme, Dion donne immédiatement
une coloration insolite et bizarre a ce chapitre. Or, on I'a vu, ce chapitre a pour but, par différents
procédés d'écriture, de faire ressortir tous les aspects inhabituels de ces jeux et d'attirer
discrétement I'attention sur ce qu'ils pouvaient constituer de troublant. De plus, la description
de cet animal hybride, mi-chameau mi-léopard, accentue le climat d'étrangeté qui semble planer
sur Rome, ou du moins que Cassius Dion tente de créer dans son récit : la Ville, a la fois dans
I'enthousiasme de la victoire de César et dans la crainte de son pouvoir, semble perdre le sens
de la mesure ; que des membres des ordres supérieurs veuillent rejoindre les gladiateurs dans
I'arene, et, plus encore, que des prétres procédent a des sacrifices humains, illustre bien ce climat

pour le moins étonnant.

L'insolite « caméléopard » a posé plusieurs questions interprétatives différentes, tant
concernant sa présence a Rome (vraisemblablement dans le Grand Cirque) en 46 a. C. que dans
le texte de Dion trois siécles plus tard. César, aprés la victoire de Thapsus, veut affirmer son
pouvoir et effacer le souvenir des grandes uenationes pompéiennes. C'est dans cette perspective
qu'il se sert de cet animal pour marquer les esprits. Dans le contexte du quadruple triomphe de
César, il est probable que cet animal symbolise sa victoire sur I'Egypte davantage que celle sur

Juba en Afrique, compte tenu de I'habitat de cet animal. Il faut cependant rester nuancé, car cet

52 Le ludus Troiae est une pratique trés ancienne et trés ancrée dans la culture ludique romaine ; Cassius Dion est
tres critique concernant la participation de la haute société aux jeux du cirque, mais il semble que cette tradition
soit tout a fait normale et acceptable a ses yeux. Voir Newbold, art. cit., p. 592. La présence de prisonniers de
guerre et de condamnés a mort lors des combats du cirque est relativement récente et originale (méme si Pompée,
lors de ses jeux, avait lui aussi eu recours a des combattants de ce genre — voir Voir J. Aymard, ibid., passage cité),
mais n'est pas choquante : les gladiateurs sont tout en bas de I'échelle sociale. Ce qui est choquant aux yeux de
Dion, c'est que des membres de la haute société descendent dans l'aréne : ses jugements sur les empereurs
participant aux jeux sont trés critiques (voir R. F. Newbold, art. cit.). Qu'un sénateur, comme il est rapporté, ou
méme que I'empereur veuille participer a ces jeux est encore plus grave ; voir A. Suspene, « Les ordres supérieurs
sur la scene et dans l'aréne de la fin de la République au Flaviens : le sens politique d'une passion pour les
spectacles », in Chr. Hugoniot, F. Hurlet et S. Milanezi, Le statut de I'acteur dans I'Antiquité grecque et romaine,
Tours, 2004.
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animal nouveau pour les Romains devait nécessairement avoir une charge symbolique plus
faible que ceux qui étaient connus et traditionnellement rattachés a une région spécifique,
comme le crocodile a I'Egypte ou I'éléphant a I'Afrique. Parallélement & cette utilisation
politique de l'insolite, Cassius Dion utilise cet animal exotique a des fins littéraires. Un peu
comme César, Cassius Dion cherche probablement a divertir et a surprendre son lecteur, car cet
animal exotique est resté extrémement rare & Rome et que Dion lui fait la part belle lorsqu'il
évoque les jeux de César 46. Cette insistance peut également s'expliquer par un effet de
composition : la description de cet animal insolite et hybride permet d'instiller une coloration
étrange et baroque a ce passage décrivant précisément un climat politique et populaire ou
I'enthousiasme le dispute au malaise. Mais cet effet de composition s'inscrit dans une analyse
politique plus large : Dion souligne ici I'extravagance et la démesure de César, qui seront
précisément les accusations qui conduiront & son assassinat>. Dion montre une situation
politique qui tend progressivement mais inéluctablement vers les Ides de mars 44 a. C., dont le
« caméléopard », en tant qu'il fait partie d'un projet d'ensemble démesuré et extravagant, est

I'un des multiples éléments qui participeront a leur mise en ceuvre.

8 Voir CD, HR, XLIII, 41 et XLIV, 1-11.
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